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DX H 5o
VORWORT

Waihrend englische und franzosische Worterbiiche bereits seit Jahren mit
Nutzen gebraucht worden sind, hat es an einem deutsch—japanischen
Worterbuche bisher ganzlich gefehlt. An Wortreichthum, Bildsamkeit und
geschmeidigkeit iibertrifft die deutsche Sprache die meisten anderen leben-
den Sprachen und die deutsche Wissenschaft steht in fast allen ihren ein-
zelnen Theilen hochgeachtet von den Gelehrten aller Léinder da.

Diese Vorziige sind an sich schon geeignet und ausreichend, das Stii-

dium der deutsche Sprache als nutzbringend und interessant erscheinen zu

lassen.

Der grosse politische Einfluss aber, den Deutschland in der letzten Zeit
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gewonnen, hat nicht nur in den verschiedenen Lindern Europas der deut-
schen Sprache weit verbreiteten Eingang verschafft, sondern auch in Japan
bereits eine merkliche Wirkung geiibt, sodass jetzt in mehreren Fichern
deutsche Minner der Wissenschaft mit gutem Erfolge bemiiht sind, ihren
heimischen Wissenschaften einen neuen fruchtbaren Boden zu gewinnen,
ebenso Wie zahlreiche junge Japaner deutsche Boden demselben Ziele
entgegen streben.

Bei dem in Folge hiervon in immer weitere Kreisen auftretenden Stre-
ben, die deutsche Sprache zu erlernen, ist der Mangel eines deutsch—ja-
panischen Worterbuches ein sehr fiihlbares und der Besitz eins solchen fiir
unserem Vaterland ein-unabweisliches Bediirfniss geworden.

Im Voraussicht dieser Verhiltnisse hat der Unterzeichnete schon vor
langer Zeit den Entschluss gefasst, ein deutsch—japanisches Worterbuch zu
bearbeiten und hat behufs der Ausfiihrung desselben umfassende Vorar-
beiten gemacht. Eigene erschopfende Berufsgeschaefte hinderten ihn je-
doch diese Arbeiten stelbstindig fortzusetzen, weshalb er den Herren A.
Akaschi, T. Akaschi und U. Kawamura die vorlaufige Bearbeitung des
Worterbuches iibertrug und selbst nur die Thitigkeit dieser Herren leitete
und ihre Arbeiten, so weit es erforderlich schien, vervollstindigte und ver-
besserte.

Als Grundlage fiir das vorliegende Werk ist das als gut bewihrte pocket
—Dictionary von William benutzt worden, doch ist dasselbe durch zahl-
reiche Zusitze nach den neuesten und besten quellen vielfach vervoll-
stindigt und mehrfach abgedndert worden, wo es verbesserungs bediirftig
erschien.

In Folge dieser vielen Bereicherungen musste das Format des William-

schen Werks vergrossert und der dadurch unpassend gewordene Titel
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genannten Worterbuches in den .,Handwoerterbuch der deutschen Sprache
fiir Japaner” umgewandelt werden.

Unter dieser Flagge lassen Wir somit unser Schifflein von Stapel, und
hegen das Vertrauen, dass es nicht nur seine erste Probefahrt gliicklich
bestehen, sondern sich auch weiterhin als ein verldssliches und brauch-
bares Fahrzeug bewihren wird.

Tokei, im Herbst

funftes Jahr Meidchi.

(1872.)
DR. SCHIBA.
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(TFREKEE $£U+—%] BAETAE+ZA KR&H
XEEFK 381 H)

LAL, ABEEERIE (FAREELBHEIL] 0T, BiEOEDO—H

VTV A, FHUCI N, BEITIFEOMBEMRAR B ORIV 7246

1y

[BHERBOEETH- T, BHICREDOEHH Il T, 20401
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B REEERE (O

SRS HEH OO ITERIBREE LN L) (TEHEME] 111~112
H)o ELTOLHY, BELBLERFITREH 07275, [ALENIESRD
BETH->T, &L REL, BELZH), IHWRIRERTH- T, H
BELRET, EHcBErEIRILL] (AFITH).

B, W 3EETAEB IV MERERL Y, HPETEL
TEMR J“l‘yc’\i&'?é%(uBii THERF L7z AfETIE [HHRESE
fRE (—)] o hEHGEE] TRALI-KERSISPER O, F
BALHHREE L 7RSI E IS TRO DDA DH %,

BRBEEE Das Buch des Unterrichts; Das Buch Unterrichts fiir
Kinder welche die deutsche Sprache zu lernen beginnen. B
EF FEEFE 17,3cmX1L,2cm 80E T T VFEROIEFEIR
MEEHEMECR/ALZBFAROCORFESE  MOFEIEITICIFET

RENFRBCEEH L EIAEBHAIMT VT B, REEE %V,

FXIZERD L I2EPN TV 2,
FAmR BEEASS VRV BMESZ Y 7 EROFY
JEHMAAVB RG22 BIREIRVTUTH =R =2
Z)ETHE-BRTHM=AVIBNMEBERE/EF FBLVEMA
WA T AWV S T RN A E T EZXVETLLF )
EEWE
REARZHAL P TRV,
B AFHE WHENE=AT ARBAHEL 17cmX12cm 88 3% #
STEE (HEPHEE KIS LT 2600 35) OFRFET 2 HESE
RUFEICHFALFFESMHTON, FA VEEIESHET, REEIEERE
T, RVEBEESRTVE, BEICERLEATIZLETROFIIH 5,
FAICH LS BT VRS ST BRI T - s
HEA=BTHBE=&7H)BER/ BNEZHEARSBFEFE
AN EFVTFHRERTBTET ) EHEH B _FI 42T
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B REERE (D)

M= TRAHRETEETRANVER =BT %7+ X
RIVBEREMANV ) MEZABTRKF=ZRAZRET ARE
BEREF o LAFMV R LIS TBT U7 0 = i~ SR /NE
FoINNVATZTMIEREH S CRFE MR DT ==X
TEEE TETY
BB AFY Das deutsche A=B=C buch. Das deutsche Abecebuch oder
die ersten Lectionen fiir die Kinder, welche die deutsche Sprache
zu lernen beginnen. BAMGMUEM A AMFAIHZ L 18cmX12cm
27T%E tfhHSGEEHXITE il
BEOREY) AFET, BTLETOWH, BXEOLH, HEFALD 3 &HH
LB INTVWE, BRICTRLOL ) IKRENTV 2,
WREEF TN T HBE - HERE) 7 HREREVRIT B #E =
HV MNEEERE VBB X ANT S AN BHRTEBL FRR
NVEE/ MB-ZXTRLSERL  HE—BeHRS  ET
BBV HHZRIBANDLIUTNE BYE=FANV ) IHFK
i/ BETEAMENLY (BFE BERE=¥L<Y)
WMEZERIIVHLL TR, BAIC [FAUEBFE] cksk, B
HEFER] 3T A, R R DBEEAM] B+
BRAETH %%, [HRERER] OERIIFVTLZY,

(MM & EEH) (3R TL1046 B, BEFER Von der Abkuerzung der
Woerter 4 H, REEE (EFRE) 6 H, ~HAIEIFER Verzeichnisz der
Unregelmassigen Zeitwoerter 8 H'C, B3 %v, FHiZ 5574 %
fEv, RHLBRISFHCEDLTEFERLFEL, FEERETLARL
THEXThH L, BEFRRE R, HFAIWE m, f, n, THERLTWVS

7, B, BEORBI R, DFEERIHEE 2 5, e B0
HPGFEL Tnb, BIZIT A DBEHD2HIIRD L) TH B, (H6)
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A EREEHE (2

A. N M NER | R
Aak, f. BN RNl
Aal, m. i

Aalbeere, f. B 4 KR~

Aale, f. WES~NERKE
Aalen, vn. BrE BnECR
Aalkrische, f. E2N

Aar, m. 224

Aas, 7. BRE” BN a2 R
Aasen, va. NN BINEE X
Aasig, a. RN REN R
Aass, n. R

Aassung, f. LR N 11~

Ab, ad. et. prep. B#ART RINT 1]
Abaasen, va. X B

Abachzen, vr. B

Abackern, va. 2R K

Abacus, m. k2

Abalieniren, va. 2P

Abindern, va. BIb KT EHYR (R

Abiinderung, f. BIOEIXR N7 KR 87 HE

Abiingsten, Abing- BN Mg =" 833 M N

stigen, va. By’ HEAYR

Abiingstigung, f. EAINK -7 FHKRINK [T+

Abarbeiten, va. oMK @B
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AR FERE (D)

Abérgern, va.

DB TDRERING D

Abart, —ng, f. Be” WO KRN+ KRN
Abarten, vn. W BHK
Abartig, a. BN BIENT KR

Abascherm, vr.

BAKT RS (KI1R)

Abissen, va. K"  KEX=
Abisten va. HINREX ™ KLINRD
Abidtzen va. WA X
Abiugeln, va I g N

Abdusserung, f,

BPyan+ (EERm=)

Abbacken, va.

HR -

Abbaden, va. L ” <IN R
Abbalgen, va. BUNRA " RN P R
Abbeeren, va. - NN

EENFRRT RGN REX R
Abbeissen, va. W DT BINR D

Sich vor lachen e

Abbefehlen, va.

Die zunge abbeissen,
Abbeitzen va. Bt KR
REBHER HIIKR27 DN

Abbekommen, va.

Abart, -ung O & 912, [ UERDFE (Abartung) * fF50 ¢ 2354, [
BOWSEZ—TRLTW5, iz dBI2iE Macht, —ichte, f. 17, B,
g4 Phb, ZOHHAIE Macht DB Michte 2 BIZRLTW5ED
Tk <, Michte bHMV.DFELRZLTWADTHAS ),

Abbeissen T Sich vor lachen Die zunge abbeissen %&b #HRX DX
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Ao EREEE AR (2)

5 HHEE . [BEAMOER, F121E Machen va. BA, HEAI, #Hilv,
EANV ORHLET

Einen aufsatz machen IE=C i

Einem zum meister machen BLx=a

Einen gliicklich, ungliicklich machen - ™A%

¥7-, Treiben va. BV, EEEA)L, BH A, B, BEANL

NDERHLET

Ein gewerbe treiben EIRX R IR =

Ein geschaft treiben RN

Scherz mit etwas treiben SN

Wie man’s treibt, so geht es WM F =27 DNINGNMKHIR 7 @A

#EN T HT R

Aufs ausserste treiben KRR
Zu paaren treiben RENRIN T BN 2
Das treiben ML BN~

LENDHB, ABIFOLZFDNLFEESPELOM, FROED HE LML
CRZTONZ 0, ST 20 BESHRBIBREOH TRER ST
BholzOnb L, BB D72 2w, #oid [Fa5HE]
o (A7) EbhTwa,

BeEEFR (8) ICHBEENTWVWADIZITEET, Abschn. i, 5F »
5 zB. oder zE. EB~o FTETNVT7 77— ME FORBRIZUTD
mEETES (K9),

a. R
ad. R

art. Bl
conj. ol Y

f KA
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int.

num.

pl

prep.

pron.

va.

vimp.

vn.

vr.

A REEHEE (D)

EREH LU
b i
T

H<@&RE
H R
Wem

[FRMLFE] OBED [MFELZER] CRBROMFAL L HETHHY
DHEPRZTOND, TTORBREN TR,

[RHABFER] BT S5 h T AENFIZ 218

o [FhmpT#E] it

RTHRRELEVDE, HELEGHEDOEEEIF  (erfrieren, erbleichen,
ersaufen, erschallen, erschrecken, ertrinken, erwégen, verbergen, verbieten,

verbleiben %) JHHEL TV BD25TH D, BRIILTOEY (F10),

Imperfekt.
Infinitiv. Prasens des Indikativs. Des des Imperativ. Particip
Indicativs. Konjunctivs.
Backen ich backe, du bakst, er ich buk ich biike backe gebacken.
bickt etc.
Bedingen | ich bedinge etc. ich bedung ich bediinge | bedinge bedungen.
Befehlen | ich befehle, du befiehlst,~ | ich befahl ich befohle | befiehl befohlen.
er befiehlt etc.
Befleissen | ich befleisse etc. ich befliss ich beflisse | befleisse beflissen.
Beginnen | ich beginne etc. ich begann ich beganne | beginne begonnen.
Beiszen | ich beisze, du beiszest, er | ich bisz ich bisse beisz od. gebissen.
beiszt etc. beisze
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